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Espaiiol
Indicaciones de seguridad para
guridad e instrucciones. Las faltas de obser-
cas, incendios y/o lesiones graves.
» Este aspirador no esta previsto para la utilizacion por
conocimientos. En caso contrario, existe el peligro de un
con el aspirador.

aspiradores
II Lea integramente estas indicaciones de se-
Il vacion de las indicaciones de seguridad y de las
instrucciones pueden causar descargas eléctri-
Guardar todas las advertencias de peligro e instruccio-
nes para futuras consultas.
nifios y personas con limitadas capacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o con falta de experienciay
manejo erroneo y lesiones.
» Vigile los nifios. Asi se asegura, que los nifos no jueguen
» Observe todas las normas de seguridad relativas a los
materiales que se van a aspirar.

I[N ADVERTEN- No aspire nunca sustancias que

CIA contienen asbesto. El amianto es
cancerigeno.

I[N ADVERTEN- Utilice el aspirador solamente si ha

CIA recibido suficiente informacion pa-

ra el uso del aspirador, sobre las
sustancias que deben ser absorbidas y para su elimina-
cion segura. Una instruccion exhaustiva reduce el riesgo de
un manejo incorrecto y lesion.

N ADVERTEN- El aspirador es adecuado para as-

CIA pirar sustancias secas y con medi-

das adecuadas también para aspi-
rar liquidos. La penetracion de liquidos aumenta el riesgo
de una descarga eléctrica.

» No utilice la aspiradora para aspirar liquidos inflama-
bles o explosivos, como gasolina, aceite, alcohol o di-
solventes. No aspire polvos calientes, ardientes o ex-
plosivos. No opere la aspiradora en ambitos con riesgo
de explosion. El material en polvo, los vapores o los liqui-
dos pueden incendiarse o explotar.

I[N ADVERTEN- Utilice tinicamente la caja de en-
CIA chufe para los fines especificados
en las instrucciones de servicio.
[N ADVERTEN- Apague inmediatamente el aspira-
CIA dor, tan pronto como se escape la

espuma o el agua y vacie el reci-
piente. En caso contrario podria dafarse el aspirador.
» ;ATENCION! El aspirador solo debe guardarse en espa-
cios interiores.
» ;ATENCION! Limpie los sensores de nivel de liquido
periédicamente y verifique si estan dafados. De lo
contrario, la funcion puede verse afectada.
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» Sifuese imprescindible utilizar el aspirador en un en-
torno himedo, es necesario conectarlo a través de un
interruptor de proteccion FI. La aplicacion de un fusible
diferencial reduce el riesgo a exponerse a una descarga
eléctrica.

» Verifique el aspirador, los cables y los conectores an-
tes de cada uso. No use el aspirador si detecta daiios.
No abra el aspirador usted mismo y sélo déjelo reparar
por personal técnico calificado y sélo con repuestos
originales. Los aspiradores, cables, o enchufes dafiados
comportan un mayor riesgo de electrocucion.

» No aplaste ni pase por sobre el cable. No tire del cable
para sacar el enchufe de la caja de enchufe o para mo-
ver el aspirador. Un cable dafiado comporta un mayor
riesgo de electrocucion.

» Retire el enchufe de la caja de enchufe antes de reali-
zar tareas de mantenimiento o limpieza en el aspira-
dor, ajustes del aparato, cambiar accesorios o guardar
el aspirador. Esta medida preventiva reduce el riesgo de
conectar accidentalmente el aspirador.

» Observe que esté bien ventilado el puesto de trabajo.

» Solo deje reparar el aspirador por personal técnico ca-
lificado y sélo con repuestos originales. Con ello se
mantiene la seguridad del aspirador.

» Si el aspirador se ha utilizado en zonas con sustancias
peligrosas para la salud, entonces aspire, limpie o se-
lle el exterior del aspirador antes de sacarlo de la zona
peligrosa. Todas las piezas del aspirador se consideran
contaminadas y debe tomar las medidas adecuadas para
garantizar que no se propaguen las sustancias peligrosas
para la salud.

I[NADVERTEN- Elaspirador contiene polvo noci-

vo. Deje que las operaciones de va-

CIA . - .

ciado y mantenimiento, incluida la
extraccion de los colectores de polvo, se lleven a cabo
solo por personal calificado. Se requiere un equipo de
proteccion apropiado. No opere el aspirador sin el siste-
ma de filtro completo y correctamente colocado. De lo
contrario ello podria afectar a su salud.

» Antes de la puesta en servicio, verifique el perfecto
estado de la manguera de aspiracion. Al hacerlo, deje
montada la manguera de aspiracion en el aspirador
para que el polvo no se escape involuntariamente. En
caso contrario podria llegar Ud. a inspirar polvo.

» No utilice el aspirador como asiento. Podria dafar el as-
pirador.

» Utilice el cable de lared y la manguera de aspiracion
con cuidado. Podria poner en peligro a otras personas.

» No limpie el aspirador con un chorro de agua directo.
Puede exponerse a una descarga eléctrica si penetra agua
en la parte superior del aspirador.

» Conecte el aspirador a una red de corriente debida-
mente conectada a tierra. La caja de enchufe y el cable
de prolongacion deben tener un conductor protector apto
funcionalmente.
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» El enchufe macho de conexion, debe ser conectado so-
lamente a un enchufe hembra de las mismas caracte-
risticas técnicas del enchufe macho en materia.

» No utilice la caja de enchufe del aspirador cuando as-
pire en himedo o en un ambiente hiimedo. El contacto
con el agua puede provocar un cortocircuito o una descar-
gaeléctrica.

Simbolos

Los simbolos mostrados a continuacién pueden ser de im-
portancia en el uso del aspirador. Es importante que retenga
en sumemoria estos simbolos y su significado. La interpre-
tacion correcta de estos simbolos le ayudara a manejar me-
jor, y de forma mas segura, el aspirador.

Simbologia y su significado
jADVERTENCIA! Lea integramente es-
|I|I tas indicaciones de seguridad e ins-

trucciones. Las faltas de observacion de
las indicaciones de seguridad y de las ins-
trucciones pueden causar descargas

eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Aspirador de clase de polvo M seglin IEC/

Simbologia y su significado

No utilice el aspirador de polvo como
asiento, escalera o peldaiio. El aspira-
dor podria volcar y dafarse. Existe peli-
gro de lesion.

JU\ JHL

Ao MANUAL

A

Indicador LED de modo de limpieza auto-
mética del filtro

Indicador LED de modo de limpieza ma-
nual del filtro

28/22

Indicador LED de didametro de manguera
de aspiracion

EN 60335-2-69 . AL Tecla de limpieza automética del filtro
-2-69 para aspirar en seco i
ggls\?zisé ?lodcévfch%ugr}n‘gglor limite de ex- oy Tecla de limpieza manual del filtro
c iADVERTENCIA! El aspirador contiene e Tecla de didmetro de manguera de aspi-

polvo nocivo. Deje que las operaciones
O de vaciado y mantenimiento, incluida
oeoeo la extraccion de los colectores de pol-
vo, se lleven a cabo sélo por personal
calificado. Se requiere un equipo de
proteccion apropiado. No utilice el as-
pirador sin tener el sistema de filtro
completa y correctamente colocado.
De lo contrario, podria afectar a su salud.

Sélo hacer un clic en una caja L-Boxx.

El peso de la caja L-Boxx con el contenido

max. 1L-Boxx o debe sobrepasar los 15 kg.

max. 15 kg

No cuelgue el aspirador de polvo, p. €j.
para transportarlo, en un gancho de
grua. El aspirador de polvo no es apto
para una grua. Existe el riesgo de lesio-
nes y dafios.

racion (caudal volumétrico)

Sistema automatico de arranque y pa-
rada

Aspiracién del polvo generado por las he-
rramientas eléctricas en funcionamiento;
el aspirador se conecta automaticamente
y se desconecta con un retardo de tiem-
po.

La caja de enchufe del aspirador esta
permanentemente bajo tension.

Desconexion
La caja de enchufe del aspirador esté sin
corriente.

Aspiracion

Aspiracion del polvo depositado y del
polvo del sistema de aspiracion.

La caja de enchufe del aspirador esta
permanentemente bajo tension.

Min./Max.

Regulacion continua de la fuerza de aspi-

racion:

- maxima potencia de aspiracion para
aplicaciones con alta generacion de
polvo

- reducida potencia de aspiracion para
aplicaciones con baja generacion de
polvo y pararegular la fuerza de aspi-
racion entre la herramienta eléctrica

160992A920(09.04.2026)
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Simbologia y su significado

conectada y la superficie de la pieza
de trabajo (p. ¢j. al lijar)

En este aspirador esta activado el regis-

@ tro de datos.

Indicacion de la potencia de conexion ad-
misible de la herramienta eléctrica co-
nectada (especifica del pais)

Descripcion del producto y servicio

Tenga en cuenta las figuras que aparecen en la parte delan-
tera de las instrucciones de uso.

Utilizacion reglamentaria

El aspirador esta determinado para captar, aspirar, impulsar
y separar polvos secos no inflamables y liquidos no inflama-
bles. Se han comprobado las propiedades técnicas del aspi-
rador en cuanto a la aspiracion de polvo y corresponden a la
clase de polvo M. El aspirador es apropiado para el gran nu-
mero de aplicaciones en el uso industrial, p. €]. en la artesa-
nia, laindustriay en los talleres.

Los aspiradores de clase de polvo M segtin IEC/

EN 60335-2-69 solo se pueden utilizar para la absorcion y
aspiracion de polvos nocivos con un valor limite de exposi-
ciénde > 0,1 mg/m®.

Unicamente utilice el aspirador si conoce y domina por com-
pleto todas sus funciones, o si ha sido instruido al respecto.

Componentes representados

La numeracion de los componentes esta referida a la repre-
sentacion del aspirador en las paginas ilustradas.

(1) Deposito

(2) Interruptor principal

(3) Soporte de manguera

(4) Cajade enchufe para herramienta eléctrica

(5) Indicador LED A de modo de limpieza automatica
delfiltro

(6) Indicador LED M de modo de limpieza manual del fil-
tro

(7) Indicador LED 22/28 de diametro de manguera de
aspiracion

(8) Tecla de diametro de manguera de aspiracion (cau-
dal volumétrico)

(9) Tecla de limpieza manual del filtro

Espafiol | 11

(10) Tecla de limpieza automatica del filtro
(11) Regulador de potencia de aspiracion
(12) Asade transporte

(13) Alojamiento de la caja L-BOXX

(14) Tecla de estribo de guia

(15) Estribo de guia extensible

(16) Parte superior del aspirador

(17) Cinta de traccion

(18) Abertura de fijacion

(19) Cierre de la parte superior del aspirador
(20) Rueda

(21) Rodillo guia

(22) Freno de rodillo guia

(23) Tapon de la conexion de aspiracion
(24) Soporte de cable

(25) Zonatrasera del asidero

(26) Soporte para boquilla de suelo

(27) Boquilla para suelo

(28) Boquilla de cepillo combinada

(29) Adaptador de aspiracion combinado (para herra-
mienta eléctrica)

(30) Cubierta del prefiltro

(31) Tecla de desenclavamiento del prefiltro
(32) Tubo de aspiracion

(33) Manguera de aspiracion

(34) Boquillaencorvada

(35) Soporte de bolsa de filtro de vellon

(36) Bolsa de filtro de vellon

(37) Filtro plisado plano

(38) Boton de tubo flexible de aspiracion
(39) Adaptador de PowerTool (parte delantera)
(40) Adaptador de PowerTool (parte trasera)

(41) Tecla de desenclavamiento de boquilla de cepillo
combinada

(42) Rieles de guia para el estribo de guia extensible
(43) Cubierta del filtro plisado plano

(44) Brida de cierre de la cubierta del filtro

(45) Prefiltro

(46) Sensor de nivel de llenado

(47) Flotador

(48) Bloqueo de flotador

(49) Iman

Bosch Power Tools
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Datos técnicos
Aspiradora en himedo y seco GAS 12-40 MA GAS 12-40 MA
Numero de articulo 3601 JMO ... ...120/...1FO ... 1D0/... 1GO
... 180/... 1EQ/... INO ...1C0
... 1K0 ...160
... 1L0/...170
... 1HO
...130
Potencia absorbida nominal W 1200 1200
Frecuencia Hz 50-60 60
Capacidad bruta del depdsito | 40 40
Volumen neto (seco) | 28 26
Volumen neto (liquido) | 20 18
Volumen de la bolsa de filtro de vellon | 19 19
Depresion”
- Aspirador hPa 220 180
- Turbina hPa 230 200
Caudal”
- Aspirador I/s 28 26
m?/h 100,8 93,6
- Turbina I/s 71,5 70
m®/h 257 252
Clase de polvo M M
Peso® kg 14,1 14,5
Clase de proteccion Sl QI
Grado de proteccion IPX4 IPX4

A) medido con una manguera de aspiracion de 28 mm de @y 4 m de longitud

B) Sin cable de conexion de alimentacion

Las especificaciones son validas para las tensiones nominales indicadas. Estas indicaciones pueden variar con tensiones divergentes y en ejecu-
ciones especificas del pais.

Los valores pueden variar dependiendo del producto y estan sujetos a la aplicacion y a las condiciones medioambientales. Més informacion en
www.bosch-professional.com/wac.

Caja de enchufe en el aspirador

Potencia de conexion admisible de la herramienta eléctrica conectada

Tension nominal Maxima potencia Minima potencia

...120/... 1FO 230V 2100 W 100W
...180/... 1E0/... INO 220V 2100W 100W
... 1KO 220-230V 2100 W 100W
...1L0/... 170 220-240V 1660 W 100W
... 1HO 220V 1000 W 100W
... 130 230V 1100W 100W
...1D0/... 1G0 127V 705W 100W
... 1C0 115V 525W 100W

.160 110V 560 W 100W

Indicacion de la potencia de conexion admisible de la herramienta eléctrica conectada.
En otros modelos especificos de pais pueden divergir estos valores. Por favor, observe las indicaciones en la caja de enchufe del aspirador.

160992A9201(09.04.2026) Bosch Power Tools
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Informacion sobre ruidos y vibraciones

Valores de emision de ruidos determinados

segtn EN 60335-2-69.

El nivel de presion actstica valorado con A del aspirador as-
ciende tipicamente a menos de 74 dB(A).

Inseguridad K = 2 dB. El nivel de ruidos durante el trabajo
puede sobrepasar los valores indicados. jUtilice proteccion
para los oidos!

Los valores de oscilacion a, (vibraciones continuas), py (vi-
braciones de impacto repetidas) e incertidumbre K se deter-
minan segtn EN 60335-2-69:

a,= 0,1 m/s* (K=0,5m/s?), p; = 2m/s* (K = 1 m/s?)

Montaje

» Retire el enchufe de la caja de enchufe antes de reali-
zar tareas de mantenimiento o limpieza en el aspira-
dor, ajustes del aparato, cambiar accesorios o guardar
el aspirador. Esta medida preventiva reduce el riesgo de
conectar accidentalmente el aspirador.

Montaje de accesorios de aspiracion
(ver figura A)

La manguera de aspiracion (33) esta equipada con un siste-
ma de clip para poder conectar los accesorios de aspiracion
(adaptador de aspiracion combinado (29), boquilla curvada
(34), boquilla de cepillo combinada (28)).

Montaje de la boquilla encorvada

- Inserte la boquilla encorvada (34) sobre la manguera de
aspiracion (33), hasta que encastren de forma audible
los dos botones de presion (38) de la manguera de aspi-
racion.

- Para el desmontaje, oprima los botones de presion (38)
hacia el interior y separe los componentes.

Montar la boquillas de suelo y los tubos

- En caso de necesidad, inserte los tubos de
aspiracion (32) firmemente uno dentro del otro y luego
también firmemente sobre la boquilla encorvada (34).

- Conecte firmemente la boquilla de suelo (27) en el tubo
de aspiracion (32) o en la boquilla encorvada (34).

Montaje del adaptador de aspiracion combinado

El adaptador de aspiracion combinado (29) esta integrado
por el adaptador de PowerTool (parte delantera) (39) y el
adaptador de PowerTool (parte trasera) (40).

El adaptador de aspiracion combinado (29) es compatible
con las herramientas eléctricas Bosch.

El adaptador de PowerTool (parte trasera) (40) puede utili-
zarse para herramientas eléctricas de otros fabricantes gra-
cias a su diametro interior de 38,5 mmy exterior de 45 mm.
Coloque el adaptador de PowerTool (parte delantera) (39)
en el adaptador de PowerTool (parte trasera) (40) y una los
dos adaptadores girandolos en direcciones opuestas ( ver fi-
guraB).

Espafiol | 13

Inserte el adaptador de aspiracion combinado (29) sobre la
manguera de aspiracion (33), hasta que encastren de forma
audible los dos botones de presion (38) de la manguera de
aspiracion.

Para el desmontaje, oprima los botones de presion (38) ha-
cia el interior y retire el adaptador de aspiracion combinado
de la manguera de aspiracion.

Para separar ambos adaptadores, afloje la conexion girando
en direcciones opuestas y separe los adaptadores.

Montaje de la boquilla de cepillo combinada

Inserte la boquilla de cepillo combinada (28) sobre la man-

guera de aspiracion (33), hasta que encastren de forma au-
dible los dos botones de presion (38) de la manguera de as-
piracion.

Para el desmontaje, oprima los botones de presion (38) ha-
cia el interior y separe los componentes.

Ajuste de la boquilla de cepillo combinada (ver figura C)
Puede utilizar la boquilla del cepillo combinado (28) como
boquilla para hendiduras o como cepillo.

Presione la tecla de desenclavamiento (41) y desplace el ce-
pillo hacia delante para utilizar la boquilla del cepillo
combinado (28) como cepillo.

Presione la tecla de desenclavamiento (41) y tire del cepillo
hacia delante para utilizar la boquilla del cepillo

combinado (28) como boquilla para hendiduras.

Montaje de la manguera de aspiracion
(ver figura D)

Extraiga el tapdn de cierre (23) de la boquilla de

conexion (3).

Coloque la manguera de aspiracion (33) en la boquilla de

conexion (3) y girela en el sentido de las agujas del reloj has-

ta el tope.

» Alretirar la manguera de aspiracion, cierre siempre la
conexion de aspiracion con el tapon de cierre. Asi evita
que pueda escaparse el polvo.

Indicacion: Durante la aspiracion se genera una carga elec-

trostatica por la friccion del polvo en la manguera y en los ac-

cesorios de aspiracion, la cual la puede sentir el usuario en
forma de una descarga estatica (en funcion de las influencias
del medio ambiente y la sensibilidad fisica).

En general, Bosch recomienda usar una manguera de aspira-

cién antiestatica (accesorio) al aspirar polvo fino y materia-

les secos.

Fijacion de la manguera de aspiracion al aspirador

(ver figuraE)

Enrolle la manguera de aspiracion montada (33) en el com-
partimento para la manguera de aspiracion. Tire las dos cin-
tas de traccion (17) hacia arriba y enganchelas en las aber-
turas de fijacion (18).

Cambio de la bolsa de filtro de vellon (aspiracion
en seco)

Para la aspiracion en seco de sustancias segtn la clase de
polvo M, debe utilizar una bolsa de filtro de vellon (36).

Bosch Power Tools
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Si se aspiran sustancias sin o con un valor limite de exposi-
cién > 1 mg/m? (correspondiente a la clase de polvo L), pue-
de ser aspirado directamente en el deposito.
Indicacion: Desconecte la limpieza automatica del filtro al
utilizar la bolsa de filtro de vellon (ver "Limpieza automatica/
manual del filtro (ver figuraL)", Pagina 16).
I[N ADVERTEN- El aspirador contiene polvo noci-
vo. Deje que las operaciones de va-
CIA . L -
ciado y mantenimiento, incluida la
extraccion de los colectores de polvo, se lleven a cabho
sélo por personal calificado. Se requiere un equipo de
proteccion apropiado. No opere el aspirador sin el siste-
ma de filtro completo y correctamente colocado. De lo
contrario ello podria afectar a su salud.

Colocar/extraer la bolsa de filtro de vellon

(ver figuras F-G)

Abralos cierres (19) y retire la parte superior del

aspirador (16).

Para laaplicacion, coloque la bolsa de filtro de vellon (36)
en el soporte correspondiente (35) e introduzca la bolsa de
filtro de vellon (36) con el soporte correspondiente (35) en
el deposito (1).

Para la extraccion, cierre la abertura de la bolsa de filtro de
vellon llena tirando del cierre. Saque la bolsa de filtro de ve-
llén cerrada (36) del soporte de la bolsa de filtro de

vellon (35) y retirela del aspirador.

Vuelva a colocar la parte superior del aspirador (16) y ce-

rrando los cierres (19) una el depdsito (1) con la parte supe-

rior del aspirador (16).

Prender la caja L-BOXX (ver figura H)

Para el transporte del aspirador y para el ahorro de espacio
de almacenamiento de accesorios del aspirador y/o herra-
mientas eléctricas, puede prender una caja L-BOXX sobre la
parte superior del aspirador.

Fije la manguera de aspiracion en el aspirador (ver figura E).

Encaje la caja L-BOXX sobre el alojamiento (13).

» No lleve a cabo una aspiracion con la caja L-BOXX en-
cajada. El centro de gravedad del aspirador se desplaza
hacia arriba. El aspirador puede volcarse. Existe el riesgo
de lesiones y dafios.

» No transporte el aspirador por el asa de transporte de
la caja L-BOXX encajada. El aspirador es demasiado pe-
sado para el asa de transporte de la caja L-BOXX. Existe el
riesgo de lesiones y dafos.

Montaje del estribo de guia extensible
(ver figuras 1-J)
Indicacion: El estribo de guia extensible no se puede des-

montar. Asegurese de que el estribo de guia esté correcta-
mente alineado en el montaje.

Alinee el estribo de guia (15) utilizando las marcas R (dere-
cha) y L (izquierda) antes de colocarlo.

Coloque el estribo de guia (15) en los rieles de guia (42).

Presione el estribo de guia (15) hacia abajo hasta la linea de
tope hasta que el estribo de guia encastre de forma audible.

Presione el boton (14), para modificar la longitud del estribo
de guia (15).

Operacion

» Retire el enchufe de la caja de enchufe antes de reali-
zar tareas de mantenimiento o limpieza en el aspira-
dor, ajustes del aparato, cambiar accesorios o guardar
el aspirador. Esta medida preventiva reduce el riesgo de
conectar accidentalmente el aspirador.

Puesta en marcha

» jObserve la tension de red! La tension de la fuente de
corriente debera coincidir con las indicaciones en la placa
de caracteristicas del aspirador.

» Informese sobre las regulaciones/legislacion vigentes
en su pais relativas a la manipulacion de materiales en
polvo nocivos para la salud.

El aspirador es apropiado para aspirar y extraer los materia-

les siguientes:

- Polvos con un valor limite de exposicion = 0,1 mg/m®

En ningln caso debera utilizarse el aspirador en recintos con

peligro de explosion.

Afin de garantizar una potencia ptima de aspiracion, la

manguera de aspiracion (33) debe desenrollarse siempre

completamente del soporte de la manguera de aspiracion

(16).

Regulacion de la potencia de aspiracion

Mediante el regulador de potencia de aspiracion (11) puede
ajustar sin escalones la potencia de aspiracion.

Ajuste el regulador de potencia de aspiracion (11) a la maxi-
ma potencia de aspiracion para aplicaciones con gran gene-
racion de polvo.

Ajuste el regulador de potencia de aspiracion (11) en la po-
sicion de potencia de aspiracion reducida para aplicaciones
con baja generacion de polvo y para regular la fuerza de aspi-
racion entre la herramienta eléctrica conectada y la superfi-
cie de la pieza de trabajo (p. €j., al lijar).

Vigilancia del caudal volumétrico

El aspirador estéa equipado con un sistema de vigilancia del
caudal volumétrico. La vigilancia del caudal volumétrico esta
ajustada en el modo de operacion "Aspirar" a un valor fijo de
20m/s.

Si se queda por debajo de este valor, p. e]. por suciedad acu-
mulada en la manguera de aspiracion, una bolsa de filtro de
vellon llena o un filtro plisado plano obstruido, parpadea uno
de los indicadores LED (7) 22 0 28 y suena una sefial acusti-
cade advertencia. En este caso, desconecte el aspirador y
compruébelo como se describe en el apartado "Remedio de
perturbaciones".

Indicacion: Al trabajar con herramientas eléctricas cuyo su-
ministro de aire a la manguera de aspiracion es bajo (p. €j.,
sierras de calar, amoladoras, etc.), puede sonar una sefal
acUstica de advertencia. Para evitar el mensaje de adverten-
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cia, se recomienda utilizar también un adaptador de aspira-
cion adecuado con abertura de aire falso del programa de
accesorios.

Ajuste del diametro de manguera
Diametro de manguera Valor de ajuste del caudal

volumétrico
22 mm 28m°/h
28mm 45m*/h

Para regular la fuerza de aspiracion, seleccione el diametro
de la manguera utilizada.
Presione la tecla diametro de la manguera (8).
Elindicador LED (7) 22 0 28 se ilumina.

Caja de enchufe en el aspirador
» Observe la potencia de conexion admisible de la caja
de enchufe del aspirador. En caso de sobrepasar la po-
tencia de conexion maxima admisible, puede produ-
cirse una sobrecarga del aspirador. El fusible de pro-
teccion del motor se activa.Envie el aspirador a un cen-
tro de servicio autorizado de Bosch.
Tan pronto como el enchufe del aspirador esté conectado a
la caja de enchufe y el interruptor principal esté en la posi-
cion 1, la caja de enchufe para herramientas eléctricas (4)
esta bajo tension. Puede utilizarse como toma de corriente
externa en el aspirador, p. €j., cuando se trabaja con siste-
mas de aspiracion. En la posicion 1+, esta activado el siste-
ma automatico de arranque/parada del aspirador. A través
de la herramienta eléctrica conectada, el aspirador puede
conectarse por control remoto.

Aspiracion en seco

Aspiracion de polvos depositados
Para conectar el aspirador, gire el interruptor
principal (2) a la posicion 1.

Para desconectar el aspirador, gire el inte-
rruptor principal (2) a la posicion 0.

Aspiracion de los polvos generados por herramientas

eléctricas en funcionamiento (ver figura K)

» Latasa de renovacion de aire en el cuarto debera ser
suficiente, si el aire de salida es expulsado en el cuar-
to. Observe las prescripciones legales nacionales al
respecto.

En el aspirador se ha integrado una caja de enchufe para he-

rramientas eléctricas (4). En esta caja de enchufe puede co-

nectar una herramienta eléctrica externa. Tenga en cuenta la
potencia maxima admisible de la herramienta eléctrica co-
nectada.

Montaje del adaptador de aspiracion combinado (29) (ver

figura B).
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Inserte el adaptador de aspiracion combinado (29) en el ra-
cor de aspiracion de la herramienta eléctrica.

Para conectar el sistema automatico de

arranque/parada del aspirador, gire el inte-

rruptor principal (2) ala posicion 1+.

Para la puesta en servicio del aspirador, en-
cienda la herramienta eléctrica conectada a la caja de enchu-
fe (4). El aspirador arranca automaticamente.

Desconecte la herramienta eléctrica, para que la aspiracion
finalice.

El funcionamiento posterior del sistema automatico de
arranque/parada sigue funcionando hasta 15 s, para aspirar
los polvos remanentes en la manguera de aspiracion.

Para desconectar el aspirador, gire el inte-

rruptor principal (2) a la posicion 0.

Utilizacion del sistema de aspiracion (accesorio)
Conecte el sistema de aspiracion a la manguera
de aspiracion (33).
Para aspirar el polvo mediante el sistema de
aspiracion, gire el interruptor principal (2) ala
posicion 1.
Sujete el sistema de aspiracién contra la pared y conecte la
herramienta eléctrica. El sistema de aspiracion se adhiere
automaticamente debido a la depresidn resultante.
Desconecte la herramienta eléctrica y retire con cuidado el
sistema de aspiracion de la pared.
Para desconectar el aspirador, gire el inte-
rruptor principal (2) a la posicion 0.

Aspiracion en hiimedo

» No utilice la aspiradora para aspirar liquidos inflama-
bles o explosivos, como gasolina, aceite, alcohol o di-
solventes. No aspire polvos calientes, ardientes o ex-
plosivos. No opere la aspiradora en ambitos con riesgo
de explosion. El material en polvo, los vapores o los liqui-
dos pueden incendiarse o explotar.

» Elaspirador no debe usarse como una homba de agua.
El aspirador esté disefiado para absorber mezcla de aire y
agua.

Indicacion: Los requisitos para el grado de transmitancia

(clase de polvo M) solo se probaron para la aspiracion en se-

co.

Antes de la aspiracion en hiimedo

Vacie el depdsito (1) y retire la bolsa de filtro de vellon (36).

Compruebe si el sensor de nivel de llenado (46) esta sucio.

Sélo un sensor de nivel de llenado limpio permite que el as-

pirador se desconecte automaticamente al alcanzar el nivel

de llenado lleno del depdsito (ver "Limpieza del sensor de ni-

vel de llenado (ver figuras P-Q)", Pagina 17).

» Lalimpieza automatica del filtro debe estar desactiva-
da durante la aspiracion en hiimedo.

Bosch Power Tools
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Presione la tecla de limpieza automatica del filtro (10), para

activar la limpieza manual del filtro (ver "Limpieza manual

del filtro", Pagina 16). La limpieza automatica del filtro se

desactivay el indicador LED A (5) se apaga.

Aspiracion de liquidos

I[N ADVERTEN- Apague inmediatamente el aspira-

CIA dor, tan pronto como se escape la
espuma o el agua y vacie el reci-

piente. En caso contrario podria dafiarse el aspirador.

Para conectar el aspirador, gire el interruptor principal (2)

alaposicion 1.

El aspirador esta equipado con sensores de nivel de

llenado (46). Una vez alcanzado el nivel maximo de llenado,

el aspirador se desconecta automaticamente y los dos indi-

cadores LED A (5) y M (6) parpadean simultaneamente

1 vez por segundo. La proteccion contra rearranque esta ac-

tivada y puede desactivarse conectando y desconectando el

aspirador 1 vez.

Indicacion: Compruebe periédicamente el nivel de llenado y

vacie el deposito a su debido tiempo. Si suena una sefal de

advertencia acUstica durante la aspiracion en himedo, no es

necesario realizar ninguna medida. La seguridad de funcio-

namiento del aspirador no se ve afectada.

Para desconectar el aspirador, gire el interruptor

principal (2) a la posicion 0.

Sujete el deposito (1) por la zona del asidero trasera (25) y

girelo hacia delante para vaciar el liquido.

Tras la aspiracion en humedo

Limpie el sensor de nivel de llenado después de cada aspira-

cion en himedo (46) (ver "Limpieza del sensor de nivel de

llenado (ver figuras P-Q)", Pagina 17).

Tras la aspiracion en hiimedo para la prevencion de creci-

miento de moho:

- Saque el filtro plisado plano (37) y déjelo secar bien.

- Retire la parte superior del aspirador (16), abra la cubier-
ta del filtro (43) y deje secar bien ambos componentes.

Limpieza automatica/manual del filtro
(ver figuraL)

Limpieza automatica del filtro

Indicacion: La limpieza automatica del filtro esta ajustada
de modo estandar al conectar el aspirador.

Elindicador LED A (5) se ilumina permanentemente.
Durante la limpieza automatica del filtro, el filtro plisado
plano (37) se limpia mediante 2 impulsos de aire (ruido pul-
sante). Esto ocurre en cuanto el sensor reconoce que la co-
rriente de aire desciende por debajo de un determinado ni-
vel.

El uso regular de la limpieza del filtro aumenta la vida Util del
filtro.

Para lograr una vida (til ideal del filtro, desactive la funcion
de limpieza automética del filtro sélo en casos excepciona-
les, p. €j., al aspirar en himedo.

Limpieza manual del filtro

Presione la tecla de limpieza automatica del filtro (9), para
realizar la limpieza manual del filtro. El filtro plisado plano
(37) se limpia mediante 2 impulsos. El indicador LED M (6)
se ilumina en blanco durante 2 s. Cuando el indicador LED M
(6) se apaga, se puede activar el siguiente impulso de aire.
Para ello, presione de nuevo la tecla de limpieza manual del
filtro (9).

Indicacion: En caso de limpieza manual del filtro, asegurese
de que el intervalo temporal entre cada pulsacion de la tecla
seade 2-3's. La repetida pulsacion continuada de la tecla
de limpieza manual del filtro (9) conduce a la activacion de la
proteccion contra sobrecalentamiento del aspirador. La pro-
teccion contra el sobrecalentamiento se cancela automatica-
mente al cabo de un tiempo (ver "Subsanar perturbaciones",
Pagina 18).

Para desactivar la limpieza manual del filtro, presione la tecla
de limpieza automatica del filtro (10).

Un filtro plisado plano con superficie sucia es apto funcional-
mente. Una limpieza manual del filtro plisado plano golpean-
dolo 0 soplandolo no es necesario e incluso puede dafar el
filtro.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Retire el enchufe de la caja de enchufe antes de reali-
zar tareas de mantenimiento o limpieza en el aspira-
dor, ajustes del aparato, cambiar accesorios o guardar
el aspirador. Esta medida preventiva reduce el riesgo de
conectar accidentalmente el aspirador.

» Siempre mantenga limpio el aspirador y las rejillas de
ventilacion para trabajar con eficacia y seguridad.

Si es necesario reemplazar el cable de conexion, entonces

esto debe ser realizado por Bosch o por un servicio técnico

autorizado para herramientas eléctricas Bosch, para evitar
riesgos de seguridad.

» Lleve una mascara protectora contra polvo en el man-
tenimientoy la limpieza del aspirador.

Limpie la carcasa del aspirador de vez en cuando con un pa-

fio himedo.

» No limpie el aspirador con aire comprimido. El filtro u
otros componentes podrian resultar dafiados.

Al menos una vez al afio, el fabricante o una persona instrui-

da debe realizar una inspeccion técnica del aspirador (p €j.,

comprobar que los filtros no estén dafiados, que no haya fu-
gas en el aspirador y que los dispositivos de control funcio-
nen correctamente).

Limpieza y mantenimiento después de aspirar sustancias

perjudiciales para la salud

- Considere contaminadas todas las piezas que puedan ha-
ber estado en contacto con sustancias perjudiciales para
la salud.

- Aspire, limpie o selle minuciosamente el exterior del aspi-
rador antes de sacarlo de la zona con sustancias perjudi-
ciales parala salud.
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- Limpie, desmonte y realice el mantenimiento del aspira-
dor sdlo si puede hacerlo sin poner en peligro su vida o la
de otras personas. Utilice un equipo de proteccion perso-
nal en los trabajos de mantenimiento y limpieza. Realice
el trabajo en un espacio bien ventilado.

- Limpie primero el exterior del aspirador antes de des-
montarlo.

- Elimine todas las piezas del aspirador que no puedan lim-
piarse satisfactoriamente en bolsas impermeables. Res-
pete en ello las disposiciones vigentes para la eliminacion
de estos residuos.

- Limpie la zona de mantenimiento después de terminar el
trabajo.

Limpiar el depésito
Limpie el depdsito (1) de vez en cuando con producto de

limpieza corriente en el comercio, no abrasivo, y déjelo que
se seque.

Limpieza/cambio del filtro plisado plano

(ver figuras M-N)

» Al abrir la tapa del filtro, sujétela por la lengiieta de
cierre y asegurese de que la tapa del filtro abierta que-
de encastrada en posicion vertical. Al caer la tapa del
filtro existe peligro de lesion.

La potencia de aspiracion depende del estado del filtro. Por

ese motivo, limpie el filtro periédicamente.

Cambie inmediatamente un filtro plisado plano dafiado (37).

- Antes de cada limpieza/sustitucion del filtro de pliegues
planos (37), desmonte la manguera de aspiracion (33) e
inserte el tapon de cierre (23) en el alojamiento de la
manguera (3).

- Tire delalenglieta de cierre (44) y gire la cubierta del
filtro (43) hacia arriba, hasta que encastre en posicion
vertical.

- Tome elfiltro plisado plano (37) por los perfiles y saquelo
hacia arriba.

- Elimine el polvo y la suciedad, que se genera al retirar el
filtro plisado plano (37), con un pafo himedo desde el
borde del depdsito (1).

- Elfiltro plisado plano puede enjuagarse con agua corrien-
te.

- Coloque unfiltro plisado plano (37) nuevo o limpio y
preste atencion a un asiento seguro y correcto.

- Cierre la cubierta del filtro (43), de modo que encastre
de forma audible.

Limpieza del prefiltro (ver figura 0)

» El prefiltro no debe limpiarse en hiimedo.

» No introduzca la mano desde arriba entre el estribo de
guiay el aspirador para desbloquear la cubierta del
prefiltro. De lo contrario, podria aprisionarse su mano.

Tire del estribo de guia (15) hacia arriba hasta que la cubier-

ta del prefiltro quede libremente accesible desde detras.

Presione la tecla de desenclavamiento (31) de la cubierta

del prefiltro (30) y retirela del compartimento del prefiltro.

Retire el prefiltro (45).
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Cepille las laminas del prefiltro con un cepillo blando.
Coloque el prefiltro en la cubierta del prefiltro (30).
Coloque la cubierta del prefiltro (30) en el compartimento
del prefiltro y repliéguela.

Limpieza del sensor de nivel de llenado (ver figuras P-Q)
Saque el enchufe de red del aspirador de la caja de enchufe.
Retire la parte superior del aspirador (16).

Vacie el deposito (1).

Mueva el flotador (47) o golpéelo ligeramente para eliminar
lasuciedad.

Limpie el flotador (47) con un pafio suave.

Si es necesario, también puede retirar el flotador. Para ello,
presione el enclavamiento (48) y extraiga el flotador (47).
Limpie el iman (49) con un cepillo.

Vuelva a colocar el flotador (47).

Almacenaje y transporte

Almacenaje

- Enrolle el cable de red en el soporte de cables (24).

- Coloque los accesorios en los soportes previstos para
ello.

- Enrolle la manguera de aspiracion (33) en el comparti-
mento para la manguera de aspiracion. Tire las dos cintas
de traccion (17) hacia arriba y enganchelas en las abertu-
ras de fijacion.

- Encaje la caja L-BOXX sobre el alojamiento (13).

- Retire la bolsa de filtro de vellon en cuanto esté llena.

- Transporte el aspirador solo por el asa de transporte
(12).

- Parael transporte del aspirador, coloque el tapdn de cie-
rre (23) en el alojamiento de la manguera (3).

- Guarde el aspirador en un espacio seco con suelo plano y
aseglrelo contra un uso no autorizado.

- Parafijar los rodillos guias (21) pise hacia abajo el freno
de rodillo guia (22).

Transporte (ver figuraR)

- Parael transporte del aspirador, coloque el tapon de
cierre (23) en el alojamiento de la manguera (3).

- Parafacilitar el transporte del aspirador y no dafar la es-
palda, vacie completamente el depdsito o deseche la bol-
sa de filtro de vellon llena.

- Transporte el aspirador solo por el asa de
transporte (12).

- Desbloquee el freno de rodillo guia (22) para empujar o
tirar el aspirador.

- Utilice inicamente el estribo de guia desplegado (15) pa-
raempujar o tirar el aspirador. El aspirador no debe
arrastrarse por escalones con el estribo de guia. Para ello
debe utilizarse el asa de transporte.

- Cuando suba la aspiradora por las escalas, aseglrese de
que no hayan otras personas justo detras de usted por si
el aspirador se deja caer inesperadamente.

Bosch Power Tools
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Subsanar perturbaciones dor. Antes de realizar una nueva puesta en servicio de-

» Si se presenta una perturbacion (p. ej. rotura del fil- be eliminarse la perturbacién.

tro), debe desconectarse inmediatamente el aspira-

Problema Remedio

Laturbina de aspiracion noarranca.  Examinar el cable de red, el enchufe de red, el fusible, la caja de enchufe y los senso-
res de nivel de llenado (46).

Elinterruptor principal (2) esta en "Sistema automatico de arranque/parada".

Poner el interruptor principal (2) en el simbolo "Aspirar" o conectar la herramienta
eléctrica enchufada en la caja de enchufe (4).

La turbina de aspiracion se desconec- Durante la aspiracion en himedo, los indicadores LED Ay M parpadean lenta y simul-
ta. taneamente.

Vaciar el deposito (1).

Durante la aspiracion en seco, los indicadores LED Ay M parpadean rapida y simulta-
neamente: la proteccion contra sobrecarga de la caja de enchufe del aspirador esta
activada.

Desconexion de la herramienta eléctrica.

El aspirador se desconecta. Sobrecarga del aspirador por sobrepasar la tension maxima de la caja de enchufe del
aspirador: Se dispara el fusible de proteccion del motor.

Envie el aspirador a un centro de servicio autorizado de Bosch.
La turbina de aspiracion no arranca de Desconectar el aspirador y esperar 5 s; tras 5 s volver a conectarlo.

nuevo tras vaciar el depésito. Limpiar los sensores de nivel de llenado (46) asi como el intersticio de los sensores
de nivel de llenado (46) con un cepillo.

La fuerza de aspiracion disminuye. Eliminar las obstrucciones de la boquilla de aspiracion, del tubo de aspiracion , de la
manguera de aspiracion (33) o del filtro plisado plano (37).

Cambiar la bolsa de filtro de vellon (36).

Encastrar correctamente la cubierta del filtro (43).

Colocar correctamente la parte superior del aspirador (16) y cerrar los cierres (19).
Limpiar o cambiar el filtro plisado plano (37).

Escape de polvo al aspirar Verificar el correcto montaje del filtro plisado plano (37).

Limpiar o cambiar el filtro plisado plano (37).

El sistema automatico de desconexion Limpiar los sensores de nivel de llenado (46) asi como el intersticio de los sensores
(aspiracion en himedo) no responde.  de nivel de llenado (46) con un pafio.

Controlar permanentemente el nivel de llenado.

Suenala sefial acustica de adverten-  Potencia de aspiracion ajustada demasiado baja.
cia.

Ajustar el regulador de la potencia de aspiracion (11) a un valor mas alto.

Didmetro de manguera ajustado incorrecto.

Ajustar el didametro correcto de la manguera de aspiracion.
Manguera de aspiracion (33) obstruida o doblada.

Eliminar la obstruccion o el doblez.

Bolsa de filtro de vellon llena

Cambiar la bolsa de filtro de vellon (36).
Filtro plisado plano (37) sucio.

Limpiar o, en caso dado, cambiar el filtro plisado plano.
corriente de aire insuficiente a través de la herramienta eléctrica conectada

Si existe: Abra la abertura de aire falso de la herramienta eléctrica o utilice un adapta-
dor de aspiracion adecuado con abertura de aire falso.
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Problema Remedio

Funcionamiento anémalo de la electrénica de vigilancia

Pdéngase en contacto con un centro de servicio autorizado de Bosch.

Suena la sefial acustica de advertencia No es necesario tomar medidas.
al aspirar en himedo.

Lalimpieza automatica del filtrono  La limpieza automatica del filtro sélo se activa cuando la corriente de aire desciende

funciona. por debajo de un determinado nivel. Para comprobar el funcionamiento o para la lim-
pieza manual del filtro, cambie al modo manual presionando la tecla de limpieza ma-
nual del filtro (9).

No se deja activar la limpieza manual  La proteccidn contra sobrecalentamiento del aspirador estd activada.
delfiltro.

La pulsacion de la tecla de limpieza manual del filtro (9) 10 veces continuamente ha
activado la proteccion contra sobrecalentamiento. La proteccion contra el sobreca-
lentamiento se cancela automaticamente al cabo de 20 s.

La pulsacion de la tecla de limpieza manual del filtro (9) 30 veces continuamente ha
activado la proteccion contra sobrecalentamiento. La proteccion contra el sobreca-
lentamiento se cancela automaticamente al cabo de 4 min.

Si el problema persiste, pdngase en contacto con un centro de servicio autorizado
de Bosch.

No se activa la limpieza automatica del Péngase en contacto con un centro de servicio autorizado de Bosch.

filtro.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra
sobre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Servicio técnico y atencion al cliente

México

Robert Bosch, S. deR.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial,

Toluca - México, RFC: RB0910102QJ9

Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

Espaiia

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que fi-
guraen la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion
El aspirador, los accesorios y los embalajes deberan some-
terse a un proceso de recuperacion que respete el medio
ambiente.

iNo arroje el aspirador a la basura doméstica!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos que ya no se puedan
utilizar deben recogerse por separado y eliminarse de forma
respetuosa con el medio ambiente. Utilice los sistemas de
recogida indicados. Una eliminacion incorrecta puede ser
perjudicial para el medio ambiente y la salud debido a las
sustancias peligrosas que puedan contener.
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2608000889
2608 000 886 2608 000 585 2608000769 2608000887
2608000661 2608000797 2608 000806 2608000890

2608001 109 2608000891

M [ ¥
22mm e 2608000568
28mm @ 2608000885
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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